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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Poznaj symbole bezpieczenstwa

A4

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

A A

,,Btyskawica” wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczehstwa wszystkich domownikéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktérych nalezy doktadnie
przeczyta¢ dotaczona dokumentacje w celu
uniknigcia problemdw zwiazanych z obstugg i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotéw wypetnionych ciecza np.
wazondow.

UWAGA: Aby unikna¢ ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowac do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.
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Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

@ Przeczytaj te instrukcje.
@ Zachowaj te instrukcje na przyszitosc.
@ Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

@ Postepuj zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami.

@ Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu
wody.

Czys¢ urzadzenie suchg Sciereczka.

@ Nie blokuj zadnych otworéw
wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

©,

Nie instaluj urzadzenia w poblizu
zadnych zrédet ciepfa, takich jak
kaloryfery, wloty cieptego powietrza,
kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepto.

@ Zabezpiecz przewod zasilajacy w taki
sposéb, aby nie mégt by¢ deptany ani
uciskany, zwtaszcza przy wtykach,
gniazdach oraz w miejscach, w ktorych
przewod wychodzi z urzadzenia.

Korzystaj wytacznie z dodatkow
oraz akcesoriow wskazanych przez
producenta.

@ Korzystaj wytacznie z wozka, stojaka,
tréjnoga, wspornika lub stotu
wskazanego przez producenta lub
sprzedawanego wraz z urzadzeniem.
Przy korzystaniu z wozka zachowaj
ostroznos¢ przy jego przemieszczaniu,
aby unikna¢ obrazen w przypadku jego
przewrdcenia.

b



@ Odtaczaj urzadzenie od zrédfa zasilanie
podczas burzy i gdy nie jest uzywane
przez dtuzszy czas.

@ Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢
wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie
zostato uszkodzone w dowolny sposéb,
na przyktad w przypadku uszkodzenia
przewodu zasilajacego, wylania na
urzadzenie ptynu lub gdy spadt na nie
jakis przedmiot, zostato narazone na
dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata
poprawnie lub zostato upuszczone.

OSTRZEZENIE dotyczace korzystania
z baterii — Aby zapobiec wyciekowi
elektrolitu z baterii, ktory moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata,
uszkodzenia mienia lub uszkodzenia
urzadzenia.

*  Whkiadaj baterie w prawidtowy
sposdb, zgodnie ze znakami + i -
umieszczonymi na urzadzeniu.

*  Nie nalezy uzywac réznych baterii
(starych z nowymi, zwyktych z
alkalicznymi itp.).

*  Wyjmuj baterie, jesli nie korzystasz z
zestawu przez dhugi czas.

@

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z
kapiaca lub pryskajaca woda.

Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu
potencjalnie niebezpiecznych
przedmiotow (np. naczyn wypetnionych
ptynami, ptonacych swiec).

@ Produkt moze zawierac otow i rtec.
Utylizacja tych materiatéw moze by¢
regulowana odpowiednimi przepisami
z uwagi na ochrone srodowiska
naturalnego. Informacji na temat
utylizacji lub recyklingu moga udzieli¢
wtadze lokalne lub organizacja Electronic
Industries Alliance: www.eiae.org.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa dla uzytkownikow w
Wielkiej Brytanii

Wtyczka przewodu zasilajacego

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w
zatwierdzong wtyczke 13 A. Wymiana
bezpiecznika w tego typu wtyczce powinna
zostaé przeprowadzona w nastgpujacy
sposéb:

@ Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij
bezpiecznik.

(2) Zamontuj nowy bezpiecznik BS1362
5A, AST.A. lub inny bezpiecznik z
certyfikatem BSI.

@ Zatéz pokrywe bezpiecznika.

Jesli zamontowana wtyczka nie pasuje do
gniazda sieciowego, powinna zosta¢ odcieta,
a na jej miejsce powinna zosta¢ zamontowana
wiasciwa wtyczka.

Wityczka przewodu zasilajacego jest
wyposazona w bezpiecznik, powinien on
mie¢ warto$¢ 5 A. Jedli wykorzystywana
wtyczka nie jest wyposazona w bezpiecznik,
bezpiecznik na tablicy rozdzielczej nie
powinien mie¢ wartosci wigkszej niz 5 A.
Uwaga: odcieta wtyczke nalezy wyrzuci¢,

aby uniknac ryzyka porazenia pradem, ktére
mogtoby zaistnie¢, gdyby wtyczke wtozono do
innego gniazdka 13 A.

Polski

Sposob podtaczania wtyczki

Przewody tworzace przewdd zasilajacy sa
oznaczone nastepujacymi kolorami i kodami:
niebieski = przewdd zerowy (N), brazowy =
przewdd pod napieciem (L).

Jako, ze kolory te moga nie odpowiadac
oznaczeniom kolordw na koncowkach wtyczki,
nalezy postepowac zgodnie z nastepujacymi
wskazdwkami:

*  Podtacz niebieski przewdd do czarnej

koncdwki lub kohcdwki z oznaczeniem
AN,
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*  Podtacz brazowy przewdd do czerwone;
koncéwki lub koncédwki z oznaczeniem
WL
*  Nie podtaczaj przewodu do uziemionej
koncédwki wtyczki, oznaczonej jako
AE" (lub £ ) lub koloru zielonego (lub
zielono-zéttego).
Przed wymiana ostony wtyczki nalezy upewnic
sie, ze uchwyt przewodu jest zaci$niety wokdt
otowianej ostony, a nie tylko wokdét dwdéch
przewoddw.

Informacje o prawach autorskich w Wielkiej
Brytanii

Nagrywanie i odtwarzanie materiatéw moze
wymagaé pozwolenia. Patrz ustawa o prawie
autorskim (Copyright Act 1956) i ustawy
dotyczace ochrony wtasnosci przemystowe;

i intelektualnej (The Performer’s Protection
Acts — 1958-1972).

I\ Ostrzezenie

* Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka
za pomoca przewodu zasilajacego lub tacznika,
ich wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

* Nie smaruj zadnej czg$ci urzadzenia.

* Postaw urzadzenie na pfaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj tego urzadzenia na innym
urzadzeniu elektronicznym.

* Z urzadzenia mozna korzystac tylko w
pomieszczeniach. Chron urzadzenie przed
woda, wilgocia i naczyniami wypetnionymi
cieczami.

* Nigdy nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
promieni stonecznych, Zrédet otwartego ognia
lub ciepfa.

* Nigdy nie patrz na wiazke lasera urzadzenia.
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Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania

powinna by¢ umiarkowana.

*  Korzystanie ze stuchawek przy duze;
gto$nosci moze spowodowacl uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwigk o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwieku jest przeznaczone dla
0s6b z czeéciowo uszkodzonym stuchem.

*  Glosnos¢ dzwigku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuje sie do
wyzszej gtosnosci dzwigku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,hormalnie” w rzeczywistosci moze
brzmiec¢ gto$no i stanowic zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiac gtosnoé¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje sie do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu glosnosci:

e Ustaw gtosnos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwiekszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dzwieku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposdb
umiarkowany oraz rob odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sig

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

»  Zachowaj ostroznos¢ przy zmianie
gtosnosci dzwieku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.

*  Nie zwiekszaj gtosnosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychaé
otoczenia.



* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Uwaga

q

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktdcen
radiowych.

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

&5

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatdw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktdre nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktéw skfadowania zuzytych produktéw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wtadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzeh wraz z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktdrych nie

mozna zutylizowad z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywne]
zbidrki akumulatordéw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia si¢ do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Ochrona $rodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktdre moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac si¢ z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Polski

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw zabezpieczonych

przed kopiowaniem, w tym programéw
komputerowych, plikéw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowi¢ naruszenie praw
autorskich bedace przestgpstwem. Nie nalezy
uzywac niniejszego urzadzenia do takich
celow.

PL 81



Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

i)

ENERGY STAR

ENERGY STAR i ENERGY STAR sa
zastrzezonymi znakami amerykanskimi.

Uwaga

2 Zestaw
audiowizualny
zZe stacja
dokujaca

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

* Tabliczka okreslajaca typ urzadzenia znajduje

sie z tytu obudowy.
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Wprowadzenie

Z tym zestawem mozna:

»  cieszy¢ sie dzwiekiem z ptyt audio CD,
odtwarzaczy iPod i innych urzadzeh
zewngtrznych

*  stuchac stacji radiowych FM

Dzieki ponizszym efektom dzwigkowym
mozna wzbogaci¢ brzmienie:

e Cyfrowa korekcja dzwieku (DSC)

¢ Dynamiczne wzmocnienie baséw (DBB)

Urzadzenie obstuguje nastepujace formaty
multimedialne:

COMPACT

disE

DIGITAL AUDIO

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego
zawartosc:

*  Jednostka centralna

* 2 kolumny gtosnikowe

*  Przewdd zasilajacy

*  Przewdd MP3 Link x 1

*  Pilot zdalnego sterowania

*  Skrécona instrukcja obstugi

* Instrukcja obstugi



Opis urzadzenia

©

IR
*  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

Panel wyswietlacza
*  Wyswietlanie biezacego stanu
urzadzenia

MP3 LINK
*  Gniazdo typu jack dla zewnetrznego
urzadzenia audio

° D

Gniazdo stuchawek.

SOURCE
* Wybdr zrédta

MODE

*  Wybdr trybu powtarzania
odtwarzania

* Wybdr trybu losowego odtwarzania

DBB
*  Wiaczanie lub wytaczanie
wzmochienia tondw niskich

VOLUME+/-
*  Ustawianie gto$nosci

@@Qii@@ ®

©)

®

)

® ©

@

[</>p

\

Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

Polski

Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

Szybkie przewijanie do tytu/do
przodu utworu lub ptyty
Dostrajanie stacji radiowe;.
Ustawianie godziny

Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

Wiaczanie zestawu lub przetaczanie
go w tryb gotowosci.

Otwieranie lub zamykanie kieszeni
na ptyte.

Dokowanie odtwarzacza iPod
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Opis pilota zdalnego
sterowania

/¢ POWER \

PHILIPS
- J

(1) POWER
*  Wiaczanie zestawu lub przetaczanie
go w tryb gotowosci.

@ Przyciski wyboru zrédta
* Wybdr Zrédta

(3) REPALL
*  Odtwarzanie wielokrotne wszystkich
utwordéw

(®) SHUF

e Odtwarzanie losowe utwordw
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®

® ©

®

&)

SLEEP/TIMER
*  Ustawianie wyfacznika czasowego
*  Ustawianie budzika

AV

*  Przechodzenie do poprzedniego lub
nastepnego albumu

*  Poruszanie sie po menu odtwarzacza

iPod.

) T

*  Szybkie przewijanie do tytu/do
przodu utworu lub ptyty

e Przechodzenie do poprzedniej lub
nastepnej Sciezki

*  Dostrajanie stacji radiowe;.

*  Ustawianie godziny

*  Poruszanie sie po menu odtwarzacza
iPod.

oK1l

*  Rozpoczynanie lub wstrzymywanie
odtwarzania

*  Umozliwia zatwierdzenie wyboru.

DsC
*  Wybdr ustawien dzwieku: POP,
JAZZ, ROCK lub CLASSIC.

MUTE

*  Wyciszanie gto$nosci

PRESET +/-

*  Wybdr zaprogramowanej stacji
radiowe]

[

e Zatrzymywanie odtwarzania lub
usuwanie programu

VOL +/-

*  Ustawianie gto$nosci

DBB

*  Wiaczanie lub wytaczanie
wzmocnienia tondw niskich

MENU
e Dostep do menu odtwarzacza iPod.



CLOCK/DISPLAY 3 Pod%qczanie

e Ustawianie zegara

*  Wydwietlanie zegara.

*  Wiaczanie funkgji wyswietlania
informacji podczas odtwarzania Podtaczanie gtosnikow

(17) PROG
e Programowanie utwordw.
*  Programowanie stacji radiowych
* Wybdr 12- lub 24-godzinnego
formatu czasu.

Uwaga

* Upewnij sig, ze przewody gtosnikéw i gniazda
sa dopasowane kolorami.

Nacisnij i przytrzymaj klapke gniazda.

N =

Wiéz do konca odcinek przewodu z

usunieta izolacja.

e  Podfacz przewody prawego gtodnika
do gniazda ,,RIGHT", a przewody
lewego gtosnika do gniazda ,LEFT".

*  WIdz czerwone przewody do ztaczy
oznaczonych symbolem ,+", a czarne
przewody do ztaczy oznaczonych
symbolem ,,-".

3 Zwolnij klapke.

Polski
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Podfaczanie zasilania 4 Czyn NOSCi
“ Przestroga WStQPne

* Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig,
Ze napiecie zrédfa zasilania jest zgodne z
wartoscia zasilania podana na spodzie lub na
tylnej Sciance zestawu.

* Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego
upewnij sie, ze wykonane zostaty wszystkie
pozostate potaczenia.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Uwaga Instrukcje z tego rozdziatu zawsze wykonuj w

* Tabliczka znamionowa znajduje sie w tylnej podanej tu kolejnosci.
czeéci jednostki centralnej. W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
podac¢ numer modelu i numer seryjny urzadzenia.
1 Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka Numer modelu i numer seryjny mozna znalez¢ z
elektrycznego. tytu urzadzenia. Zapisz numery tutaj:
Nr modelu

e ™ Nr seryjny

Przygotowanie pilota

RIGHT LEFT

Przestroga

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
SPENERS nalezy trzymac z daleka od ciepta, promieni

s @ stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
K . / wrzuca¢ do ognia.

1 otworz komore baterii.

2 Wiz 2 baterie AAA (niedotaczone do
zestawu) z zachowaniem wskazanej,
prawidtowe] biegunowosci (+/-).

3 Zamknij komore baterii.
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Uwaga

* Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterie.

* Nie nalezy wktadac jednoczesnie baterii
starych i nowych lub baterii réznych typdw.

* Baterie zawieraja substancje chemiczne, nalezy
o tym pamigtac przy ich wyrzucaniu.

Automatyczne programowanie
stacji radiowych

Przy pierwszym podfaczaniu urzadzenia do
zrédha zasilania, lub jesli w urzadzeniu nie

sa zapisane zadne stacje radiowe, zostanie
uruchomiona funkcja ,,Plug and Play”
umozliwiajaca automatyczny zapis wszystkich
dostepnych stacji radiowych.

1 Podtacz urzadzenie do zrddta zasilania.
> Zostanie wyswietlony komunikat:
[AUTO INSTALL - PLEASE PRESS
PLAY, STOP CANCEL] (automatyczna
instalacja — naciénij przycisk P Ik aby
anulowag, naciénij przycisk ).

2 Nacisnij przycisk 1l na urzadzeniu, aby
rozpoczal instalacje (programowanie
stacji).

& Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

L Stacje radiowe nadajace wystarczajaco
silny sygnat zostana zaprogramowane
automatycznie.

> Po zapisaniu wszystkich dostepnych
stacji automatycznie wybrana zostanie
ta, ktdra zostata zaprogramowana jako
pierwsza.

Wihaczanie

1 Naciénij przycisk POWER.
> Urzadzenie przefaczy sig¢ na ostatnio
wybrane zrédto.

Przefaczanie w tryb gotowosci

1 Naciénij przycisk POWER, aby przetaczyc
urzadzenie w tryb gotowosci.
= Intensywno$¢ podéwietlenia panelu
wyswietlacza zostanie zmniejszona.
> Na panelu wyswietlacza pojawi sie
zegar (jezeli jest ustawiony).

Wskazéwka

* Jedli zestaw pozostaje w trybie gotowosci
przez ponad 15 minut, przefacza sie

automatycznie w tryb Eco Power.

Ustawianie zegara

1 Aby uaktywnic tryb nastawiania zegara,
w trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk CLOCK/DISPLAY.
= Wyswietli sie format 12- lub 24-

godzinny.

2 Nacisénij kilkakrotnie przycisk PROG,
aby wybra¢ format 12-godzinny lub 24-
godzinny.

3 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzic.
 Zostang wyswietlone i zaczng migac

cyfry godzin.

4 za pomoca przyciskdw [44»» ustaw
godzing.

5 Naciénij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzic.

& Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

6 za pomoca przyciskdw [44»» ustaw
minuty.

7 Nacisnij przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
potwierdzic.

Wskazéwka

* Aby wyswietli¢ zegar podczas odtwarzania,
nacisnij kilkakrotnie przycisk CLOCK/DISPLAY
az do momentu pojawienia sie zegara na ekranie.
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5 Odtwarzanie
ptyty

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako zrédto
odtwarzania wybrad ptyte.

2 Naciénij przycisk A w gdérnej czesci panelu
zestawu.
> Klapka ptyty zostanie otwarta.

3 Umies ptyte w szufladzie i ponownie
nacisnij przycisk A,
> Upewnij sig, ze etykieta jest skierowana
do géry.

4 Odtwarzanie rozpocznie si¢
automatycznie.

*  Jesdli tak sie nie stanie, naciénij przycisk
l¢4»»1, aby wybrac utwdr, a nastepnie
nacisnij przycisk OK/M 1.
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6 Opcje

odtwarzania

Przejscie do sciezki

1 2z pomoca przyciskdw 44> wybierz
inng Sciezke.

Wstrzymanie/wznawianie
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
OK/» Il w celu wstrzymania/wznowienia
odtwarzania.

Wyszukiwanie w utworze

1 Podczas odtwarzania nacisnij i
przytrzymaj przyciski l44/m».

2 Zwolnij przyciski, aby wznowic
odtwarzanie.

Wyswietlanie informac;ji
odtwarzania

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk CLOCK/DISPLAY, aby
wyswietli¢ rézne informacje odtwarzania.

Odtwarzanie z powtarzaniem

1 Podczas odtwarzania naciénij kilkakrotnie
przycisk REP ALL, aby wybra¢:
* [REP] (powtarzanie): powtarzanie
odtwarzania biezacego utworu.
* [REP ALL] (powtarzanie wszystkich):
powtarzanie odtwarzania wszystkich
utwordw.



W celu wznowienia normalnego
odtwarzania nacisnij kilkakrotnie przycisk
REP ALL, az z wyswietlacza zniknie
wskazanie trybu powtarzania.

Odtwarzanie losowe

1

Nacisnij przycisk SHUF.

> zostanie wy$wietlony komunikat
[SHUF] (losowe): wszystkie Sciezki
beda odtwarzane losowo.

W celu wznowienia normalnego
odtwarzania ponownie naciénij przycisk
SHUF.

Wskazéwka

* Nie mozna aktywowac jednoczesnie funkgji

powtarzania i odtwarzania w kolejnosci
losowe;j.

Programowanie utworow

Mozna zaprogramowacé odtwarzanie maksimum
20 utwordw.

1

Po zatrzymaniu odtwarzania w trybie CD

nacisnij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb

programowania.

> Na panelu wyswietlacza zacznie miga¢
oznaczenie [PROG] (program).

Za pomocg przyciskow [44»» wybierz
numer utworu do zaprogramowania |
naci$nij przycisk PROG, aby zatwierdzi¢.
Powtdrz czynno$c 2, aby wybrac i zapisac
wszystkie utwory do programu.

Naciénij przycisk OK/M» 1L, aby odtworzy¢

zaprogramowane utwory.

5 Podczas odtwarzania na ekranie
wyswietla sie oznaczenie [PROG]
(program).

*  Aby usunac program, nacisnij

przycisk B, gdy odtwarzanie jest
zatrzymane.

7 Odtwarzanie
iPoda

Mozesz stucha¢ muzyki z odtwarzacza iPod za

posrednictwem tego zestawu.

Zgodny odtwarzacz iPod

Modele urzadzen iPod firmy Apple z 30-
stykowym zfaczem dokujacym:
e iPod classic

¢ iPod touch
e iPod nano 1G/2G/3G
e Pod5G

Odtwarzanie odtwarzacza

iPod za pomoca tego zestawu

1 Umies¢ odtwarzacz iPod w podstawce
dokujacej.
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2 Nacisnij przycisk iPod, aby wybra¢ zrédto
iPod.
% Podtaczony iPod uruchomi sie
automatycznie.

*  Aby wstrzymac lub wznowic
odtwarzanie, nacisnij przycisk
OKM 11

*  Aby pomina¢ utwar, nacisnij przycisk
) 2 2B

*  Aby przeszukiwac $ciezki podczas
odtwarzania, naci$nij i przytrzymaj
przyciski [44»»1, a nastepnie zwolnij
przyciski, aby kontynuowa¢ normalne
odtwarzanie.

*  Poruszanie sie po menu: nacisnij
przycisk MENU, naciénij przycisk A
/¥, aby wybra¢, a nastepnie nacisnij
przycisk OK/»™ 11, aby potwierdzic.

Uwaga

* W menu odtwarzacza iPod jesli przez 10
sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk,
OKM Il powrdci do funkgji odtwarzania lub
wstrzymania.

tadowanie odtwarzacza iPod

Zadokowany odtwarzacz iPod zacznie sig
fadowac natychmiast po podfaczeniu zestawu
do zasilania.

Wyjmowanie odtwarzacza
iPod z podstawki

1 Wyciagnij odtwarzacz iPod z podstawki
dokujace;j.
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8 Dostosowywa-
nie poziomu gto-
snosci i efektow
dzwiekowych

Dostosowywanie poziomu
gtosnosci

1 Podczas odtwarzania naciénij przycisk
VOL +/-, aby zwiekszac/zmniejszac
poziom gtosnosci.

Wybor zaprogramowanego
efektu dzwiekowego

1 Podczas odtwarzania nacis$nij kilkakrotnie
przycisk DSC, aby wybraé:
*  [POP] (pop)
+ [AZZ] (jaz2)
*  [ROCK] (rock)
*  [CLASSIC] (klasyka)

Wzmocnhienie tonow niskich

1  Podczas odtwarzania naciénij przycisk
DBB, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje
wzmocnienia tondw niskich.
> Jesli funkcja DBB jest wiaczona, na

ekranie widoczne jest oznaczenie
,DBB".

Wyciszanie dzwieku

1 Podczas odtwarzania nacisnij
przycisk MUTE w celu wyciszenia lub
przywrdcenia dzwieku.



9 Stuchanie stacji
radiowych

Dostrajanie stacji radiowe;j

1 Naciénij przycisk TUN, aby wybra¢ zakres
FM.
2 Nacisnij i przytrzymaj przyciski ¢4/
przez ponad 2 sekundy.
L Zostanie wyswietlony komunikat
[SEARCH] (szukanie).

— Tuner automatycznie dostroi sie do
stacji o najsilniejszym sygnale.

3 Powtdrz czynnosc¢ 2, aby dostroic tuner
do wigkszej liczby stagji.

* W celu dostrojenia tunera do stagji
radiowej o stabym sygnale nacisnij
kilkakrotnie przyciski l¢4®»l, az do
momentu uzyskania optymalnego
odbioru.

Automatyczne programowanie
stacji radiowych

Uwaga

Reczne programowanie stacji
radiowych

Uwaga

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 40 stacji radiowych.

* Mozna zaprogramowac odtwarzanie
maksimum 40 stacji radiowych.

1 w trybie tunera naci$nij i przytrzymaj
przycisk PROG przez 2 sekundy,
aby wihaczy¢ tryb automatycznego
programowania.
L Zostanie wyswietlony komunikat
[AUTO] (automatycznie).

> Wszystkie dostepne stacje sa
programowane w kolejnosci od
najsilniejszego pasma odbioru.

L Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

1 Nastaw stacje radiowa.
2 Naciénij przycisk PROG, aby wiaczy¢ tryb
programowania.
> Na wyswietlaczu zacznie migac
oznaczenie [PROG] (program).

3 za pomoca przyciskdw PRESET +/-
przypisz stacji zadany numer (od 1 do
20), a nastepnie naci$nij przycisk PROG,
aby zatwierdzic.
> Wyswietlony zostanie numer i
czestotliwos¢ zaprogramowanej stacji.

4 W ecelu zaprogramowania innych stacji
powtdrz powyzsze czynnosci.

Uwaga

* Aby nadpisa¢ zaprogramowang stacje, zapisz w

jej miejscu inna stacje.

Wyboér zaprogramowane;j
stacji radiowe;

1 2z pomoca przyciskéw PRESET +/-
wybierz numer stagji.

E Wskazéwka

* Antena FM jest podtaczona do jednostki
centralnej.

* Umied¢ antene jak najdalej od odbiornika
TV, magnetowidu czy innych zrédet
promieniowania elektromagnetycznego.

* Aby uzyska¢ optymalny odbidr, roztéz antene i
dostosuj jej potozenie.
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10 Inne funkcje

Ustawianie wytacznika
czasowego

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
umoZzliwiajaca samoczynne wytaczenie po
ustawionym czasie.
1 ro wiaczeniu urzadzenia nacisnij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER,
aby wybrac¢ ustawiony okres czasu (w
minutach).
> Jesli wytacznik czasowy jest wiaczony,

na ekranie wyswietla sie oznaczenie .22,

Whytaczanie wylacznika czasowego

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk SLEEP/
TIMER, az wyswietli sie ustawienie [OFF].
9 Po dezaktywacji wytacznika czasowego
oznaczenie .z% nie bedzie juz widoczne
na ekranie zestawu.

Ustawianie budzika

Zestawu mozna uzywac jako budzika.
Odtwarzanie ze zrédet takich jak DISC, TUNER
lub iPod moze sie rozpoczaé o godzinie
wybranej przez uzytkownika.
Sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

N

W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER.

Za pomocg przyciskéw DISC, TUN lub
iPod wybierz zrédto odtwarzania.

Naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby

potwierdzic.

> Zostana wyswietlone i zaczng migac
cyfry godzin.

Za pomoca przyciskow [«4»» ustaw

godzing.

6 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby

potwierdzic.

 Zostang wyswietlone i zaczng migac
cyfry minut.

AW

(Oa]
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7 za pomoca przyciskdw [44»» ustaw
minuty.

8 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
potwierdzic.
> Budzik zostat ustawiony i jest wiaczony.

Uwaga

* Jedli jako Zrédto wybrano odtwarzacz iPod, ale
nie podtaczono odtwarzacza, zestaw przetaczy
sie automatycznie na tuner.

WiHaczanie i wytaczanie budzika

1 Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ budzik, naciénij
kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER w
trybie gotowosci.
= Jedli jest on whaczony, na ekranie
wyswietla sie oznaczenie .

> Po wyfaczeniu budzika oznaczenie @
nie bedzie juz widoczne na ekranie
urzadzenia.

Uwaga

* Budzik jest niedostepny w trybie MP3 LINK.
¢ Jedli jako Zzrédto wybrano ptyte (DISC),
a odtwarzanie utworu nie jest mozliwe,
automatycznie zostanie wybrany tryb tunera.

Odtwarzanie dzwieku z
odtwarzacza audio

Za posrednictwem tego urzadzenia mozna
stucha¢ muzyki z odtwarzacza MP3.

1 Naciénij przycisk MP3 LINK, aby wybrac
zrédto MP3 LINK,

2 Podtacz dotaczony do zestawu przewdd
MP3 Link do:
*  gniazda MP3 LINK (3,5 mm)
urzadzenia.
*  gniazda stuchawkowego urzadzenia
zewnetrznego.

3 Rozpocznij odtwarzanie zawartosci
urzadzenia (patrz instrukcja obstugi
urzadzenia).



11 Informacje o

Tuner

Zakres strojenia

FM: 87,5-108 MHz

P rOd u kC e Siatka strojenia 50 kHz
Czutos¢
- mono, 26 dB; odstep < 22 dBf
sygnatu od szumu
Uwaga Selektywnos¢
* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez wyszukiwania < 36 dBu
powiadomienia. Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne < 3%
X Odstep sygnatu od
Dane techniczne szumu > 45 dBu
Wzmacniacz
Zakres mocy wyjéciowe] 2 x 5 W RMS Gtosniki
Pasmo przenoszenia 60 - 16 kHz, £3 dB Impedancja gtosnika 4 omy
Odstep sygnatu do Przetwornik 3,5"
szumu >65 dB Czutos¢ > 82 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

230240V, 50 Hz

Pobdr mocy podczas §
pracy 20 W

Pobdr mocy w trybie

gotowosci Eco Power < 1W

Wymiary
- jednostka centralna
(szer. x wys. X gteb.)
- gtosnik
(szer. x wys. X gteb.)

150 x 152 x 250 mm

150 x 152 x 197 mm

Wejscie Aux 0,5V RMS 20 kQ

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica ptyty 12 cm/8 cm

Obstugiwane ptyty CD-DA, CD-R,
CD-RW

Przetwornik C/A 24-bitowy /

dzwieku 441 kHz

Catkowite

znieksztatcenia

harmoniczne <1%

Pasmo przenoszenia 60 Hz-16 kHz
(44,1 kHz)

Odstep sygnatu od

szumu > 65 dBA

Waga

- z opakowaniem

- jednostka centralna
- glosnik

5,07 kg
2,02 kg
2 x 0,895 kg
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12 Rozwiazywanie
problemow

I\ Ostrzezenie

* Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznoé¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jedli nie uda sig¢ rozwigza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.philips.com/
welcome). Kontaktujac sie z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu |
numer seryjny.

Brak zasilania

*  Upewnij sig, ze wtyczka przewodu
zasilajacego urzadzenia zostata
podtaczona prawidtowo.

*  Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony

e Ustaw gtodnosc.

e Odtacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gtosnikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

*  Sprawdz, czy odcinki przewodu
gtodnikowego z usunigta izolacja sa
zabezpieczone za pomoca zacisku.

Odwrocony dzwigk z lewego i prawego

gtosnika
*  Sprawdz potaczenie i ustawienie
gtodnikdw.

Brak reakcji urzadzenia
e Odtacz zasilacz zestawu, a nastepnie
podtacz go ponownie i wiacz zasilanie.
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* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnosci od momentu
zakohczenia odtwarzania.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wihasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;j.

e Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
zestawu.

e Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
w sposéb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

»  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na panelu
przednim urzadzenia.

Nie wykryto ptyty

*  Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona do
gory nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

*  Wymien lub wyczys¢ ptyte.

*  Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.

Staby odbiér stacji radiowych

e Zwiegksz odlegto$¢ pomiedzy zestawem a
odbiornikiem TV lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa antene
FM.

Zegar nie dziata
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegan

Ustawiania zegara/timera usuniete

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odtaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.

Producent zastrzega mozliwos¢ wprowadzania
zmian technicznych.
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